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A ,KELET: kiadóhivatala. 

Budapest, febr 26. 1874. 
(A.) Mig a kilenczes bizottság erélyesen 

iiparkodik terjedelmes feladatait elvégezni, kép- 
viselői körökben a combinatiók, az érdekes 
hirek egész özönét deportálták. Pár nap óta 
a pletyka birodalmában élünk. Minél közelebb 
jövünk amaz időhöz, midőn ő felsége ismét 

körünkben lesz, annál különösebb, de annál 
számosabb terv és eszme merül fel a válság 
befejezésének módozatai zve. 
ra szaporodnak a ministerelnöki candidatusok. 
Az egyik Wenkheim Béla bárót, a másik Bit- 
tó Istvánt, a harmadik Lónyait, a negyedik 
Szlávyt stb. emlegeti mint a jövő férfiát. Sőt 
vannak hangok, melyek azt mendják, hogy a 
eonfusus viszonyok folytán Forgách Antal 
gróf fogja a megbizást a kormányalakitásra 

kapni. Nézetünk szeriat ma egyáltalában csak 
két ministerelnöki jelölt lehetséges : Szlávy és 

Lónyai. Hogy a kettő közül ki fogja a babért 
elnyemi, ez a kérdések kérdése. 

Az értékesb czikkek dijaz atank 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

! 

nem jelentéktelen részét képezi. Ama fractiók 
között, melyekre a Deák-párt szétbomlott, szám- 
ra nézve a Lónyai-párt a legnagyobb; 70-80 
emberből áll. De ez még nem majoritás s ama 
törekvések, melyek a Lónyai párttól uj több- 
ség szervezése ügyében kiindultak, tökéletesen 
hajótörést szenvedtek. Amaz általános ellenszeny, 
melyet a Lónyai pártnak mind vezére, mind 
tagjai, mind politikája iránt az összes többi 
töredékek tanusitanak, de még inkább azon 
antagonismus, mely Lónyai és Andrássy grófok 
politikája közt mutatkozik, nem igen teszik 
valószinüvé az ugynevezett „vacsorapárt" ha- 
talomra kerülését. Az ellenszenv ezen párt 
iránt nemcsak az ellenzék töredékeiben igen 
nagy, sőt talán azt mondhatni, hogy Lónyai 
és Tisza Kálmán sokkal közelebb állanak egy- 
máshoz, mint egyrészt Lónyai, másrészt Szlávy 
s Csengery. Épen a volt Deák-párt nagy része 
foglal el Lónyaival szemben olyan állást, mely 
nem teszi valószinüvé, hogy rendes parliamenti 
uton Lónyai kezébe kerülhetne a hatalom. A 
Lónyai-párt ugy látszik bele élte magát ama 
tudatba, hogy a Deák-párt elemeinek legtöbb- 
jével nem lesz képes kiegyezkedni. Ezért for- 
dult a Tisza- és Ghyczy-töredékhez, de hogy 
itten is hasztalanul kopogtatott, az már isme- 
retes dolog. 

Ily körülmények közt Lónyait csak any- 
nyiban mondhatni ministerelnöki jelöltnek, men y- 
nyiben ő és pártja is hajlandó len- 
ne a kormányalakitást megkisérte- 
ni. E kisérlet sikerére nézve azonban nem sok 
reményt táplálhatni. A Lónyai-párt az, mely 
élesztő anyagul szolgált a Deák-pártban, mely 
végleges felbomlásának processusát előmozdi- 
totta s most alig lehető, hogy a szétszakadt 
és divergáló elemeket ismét egyesiteni birná. 
Egyedül Szlávy az, ki ily valamire vállalkoz- 
hatik. Ő nála is nagyon kétes, sikerülendnek-e 
ide vonatkozó kisérletei, de legalább : ő-az egye- 
düli ember, kinél a priori nem tudhatni a ki- 
sérlet sikertelenségét. Ma ő a helyzet ura s 
minden más combinatió, mely fölmerül, a kép- 
zelődés birodalmába sorozható. Csak ha Szlá- 
vy müködése nem sikerülne, ha ő felsége egye- 
nes megbizásából sem tudna coalitionalis kor- 
mályt lakttáni, csak akkor kerülhetnek a töb- 

Lónyay töredéke az egykori Deák-párt 

KELET- TARCZAJA. 

ki- Anna. 
Elbeszélés. 

kt.: Grimm H... 

(Folytatás.) 

Egy bét telt el. Az életmód a háznál egy ki- 
esit egyhangubb kezdett lenni, mivel a két jegyes 

iukább egymásnak élt, mint másoknak, s Tercsa 
apjáral kezdte meg a dolgot gyakorlati oldaláról is 
fontolóra venni. Igaz, hogy több, mint két év alatt, 
ég idő lehetett még erre is. 
Albert rá vette a leányok apját, utat tenni 

Eomába, hogy aztán a telet ott töltsék el Hen- 
rikkel együtt. H... ur, ki a mezei gazdaságot ki- 
véve, ritkán szólott bele valamibe, s nem szokott 
családjával ellenkezni, most még inkább mint bár 
mikor jóváhagyott mindent, oly hangulatban lévén, 
melyben az ember mindent jó szinben lát, elfogad- 
ta az inditványt. 

Albert ez utazást] elragadónak tudta lefesteni; 
ő volt már mindenütt, ismerte a déli tájak minden 
mege-zugát, s csábitólag irta le mindazon élvezetet, 
mi ott várakozik reájok, elővette vázlat-könyveit, 

raájzolt, magyarázott, őösszehasonlítá a Henrik leve- 
lelt a kézi-könyvek leirásával; nem tudtak maguk- 

hoz jönni a várakozás és vágy miatt, mentől előbb 

utra kelhetni. 
Hanem mielőtt ez megtörténnék, egy falusi 

telle a szomszédságban megtekinteniók, me- 

kosai eladóvá tettek, mivel más ridékre 

on válasz követte, mely egyszersmint bál- 
6 jegyet is tartalmazott. Mintegy bucsu-ün- 

a videken szokás volt) elhalasztatott, 8 az egesz 

környékbeli nemesség összejövetele a táncz-vigalom- 

mal hozatott kapcsolatba; s mivel a kastélyban több 

terem s tágas szoba állt rendelkezésre, a vendégek 

legnagyobb része éji szállást is kaphatott ott. 

A két nővér el volt ragadtatva e szerencsés 
véletlen által. A kis Anna, ki tulajdonképpen egész 

nap ki nem jött a tánczlépésből, és soha le nem 
ment egy lépcsőn is ugy, hogy ezt ne galopp, ke- 
ringő vagy mazurka lépésbe tette volna, egészen fel 

volt villanyozva azon gondolattól, minő ruhákat fog- 

nak ők majd felőlteni ! Most volt tanácskozás, var- 

rás, ékités, s az egész ház oly izgatottságba jött, me- 
lyet leirni lehetlen. 

E mellett Albert egy rejtélyes koffert hozott 

napfényre, tele a legpompásabb tőrökös kelmékkel, 

könynyed aranynyal áttört szövetekkel s eleget négy 

hélgy felékitésére is a két nővér helyett. Ekkor pro- 
báltak, válogattak, félretették a mér jóváhagyottat, 

ismét előszedték, s midőn végre minden össze volt 

állitva, s a nővérek, mielőtt az öltözékeket elpa- 
kolták volna, még egyszer felprobálták, az egész cse- 

lédség áhitattal összegyült, mert ez oly szemle 

volt, minőt ember emlékezet óta itt még nem értek 
meg, és senki sem látott. 

A kis Anna páratlan volt. Minő nyak, minő 
váliak, minő bájoló mosoly, s mily szemek e dus 

fonatok alatt! Édes istenem, miért is nem lehet 
egész életen át igy járni kelni, s az istenekhez ha- 

sonlitani ! 

A társaság elindult; megérkezett, egy kedves 
kis szobát mutattak nekik átöltözködés végett, min- 
den ugy ment, mint a villámlás. Mikor az ajtó meg- 
nyilt, 

csendes lett minden. Most az utolsó szalag is fel 
lön tűzve. 

beharsogott a zeneszó, s ha bétették, ujból 

(Folyt. köv.) 

albizottságaak adandó felhatalmazás képezte. 

bi combinatiók napi rendre. Akkor majd nem- 
csak erélyes, hanem bizonyos tekintetben rend- 
kivüli emberre lesz szükség s hogy ez embert 
Lónyai vagy Sennyey vagy Forgách Antal urak 
személyében fogja a korona keresni, az oly 
kérdés, melyre még ma lehetlen válaszolni. 
. 

Ma még nem is kell vele foglalkoznunk, 
mert ez idő szerint a coalitió esélyei elég 
kedvezően állanak. Sok és indokolt a remény, 
hogy a kilenczes bizottság megtalálandja amaz 
alapot, melyen a pártok egyesülése keresztül 
vihető. Ez ügyben talán már ma este felvilágo- 
sitást kaphatunk, mert a huszonegyes bizottság 
ma este ülést tart, melyen a kilenczes albi- 
zottság müködésének eddigi eredményeit fogja 
bejelenteni. 

- A képviselőház febr. 26-án ülést tartott, 
melyben számos kérvények bennyujtása után Horn 
Ede a pénzügyminisztert az iránt interpellálta, vaj- 
jon gondoskodott-e a sorsolási kölcsön törlesztésére 
az 1870: X. tez. által megszavazott évenkénti 
1.224000 frtból fenmaradó azon összegnek gyümől- 
csöztetéséről, mely sorsjegyek beváltására nem for- 
dittatik. - Szlávy azt feleli, hogy az emlitett ma. 
radék értékpapirokba fektettetik, melyek az állam- 

kincstárban vannak. - Interpelláló nem elégszik meg 

a válassszal : a ház azonban 110 szóval 98 ellenében 

azt tudomásul veszi. Kiemeljük, hogy ez alkalommal 

a szász képviselők a kormány ellen szavaztak. - 
Erre Pauler igazságügyminister törvényjavaslatot 
nyujt be az 1871. 34. t. cz. 21. §-ának módositása 

tárgyábán, mely § szerint a telekkönyvi ügyek a 
járásbiróságoknál hármas tanácsban tárgyaltatnak, 
Trefort közokt. miniszter ezután a ház elé terjeszti 
az országos gyüjtemények ügyében általa összehivott 
szakbizottság jelentését. Végül felvétetett a napirend, 
melyben három államszerződés állott, u. m. az 
Oroszországgal kötött postaszerződés, a Svéd és 
Norvégországgal kötött kereskedelmi és hajózási 
szerződés és Portugaliával kötött conculáris szerző- 
dés. Mind a három vita nélkül változatlanul elfo- 
gadtatott, mire az ülés 11 és fél órakor szétoszlott. 

- A 21-es bizottság febr. 26.jki ülésének 

tárgyát csak a tedezet kérdésének megvitatására az 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetése 

HKiadó-hivatal: 

küldendők. 

Zsedényi a tfelhatalmazást csak 
1875-dik évre akarta korlátozni s ebből vita kere 
kedett, melynek alkalmával Tisza Kálmán erél 
sen felelt Zsedényi „gyanusitásaira." 

A felhatalmazást mindazáltal egyhangulag meg 
szavazták s a 9-es bizottság azonnal hozzátogot 
munkájához. 

- A főrendiház febr. 26 -ikán szintén g 
lést tartott, melyen felolvastatott Konrád Mór szás 
ispán hivatalos levele is szabadságidő kérése iránt, 
Cziráky János gr. benyujtotta a jogügyi bizottság 
jelentését Nagy Britániávat a büntettesek kiadására 
vonatkozólag kötőtt szerződés tárgyában; Károly 
György gr. pedig az állandó pénzügyi bizottság je. 
lentését az 1872. évi közösügyi kiadásokhoz a m 
gyar korona országai által pótlólag fizetendő össze 
gek fedezéséről; - a pénzügyminiszterium 18 
évi költségvetéséből fönmaradt hitelmaradványokna 
az 1873. évi költségvetés számlájára való igénybe- 
vételéről ; az 1872. évben fölmerült - az előre nen 
látott rendkivüli kiadások födözésére szükséges pót 
hitelről ; -az erdélyi katenai kórházak után 1878 -74. 
évre fizetendő bértőbbletek fődözésére szükséges pót 
hitelről ; az 1873. évi közösügyi költségekre a ma- 
gyar korona országai által pótlólag fizetendő össze 
födözéséről és végre a gabonára és hüvelyes veter 
nyekre rótt vámilletmény ideiglenes megsznatatásés 
ről szóló tjavaslatok tárgyában. ! 

A pápaság hanyatlása. 
- Két közlemény. - 

Lanftrey, a nagyhirü franczia államférfia 
bistorikus legujabb müűvében „a pápaság poli 
történetés-nek adja érdekteljes és vonzó rajzát. Köny- 
vének egyik fejezete, a pápaság hanyatlásával g- 
lalkozik. A vallásháboruk valának - ugymond szer- 
zőnk - a pápai hatalom utolsó erőfeszttése. Amigz 
ezek megtartották fanatikus jellegöket, a mig a düh- 
nek e propagandája tartottt, a tények ereje által a 

pápák is a keresztény népek élén maradtak. De a 
szenvedélyek e viharából, a borzalmak e tömkelegé- 
ből lassanként pártatlan fölfogás fejlődött ki, a mely 
őket saját tulzásaiknak nevében itélte el. A modern 
állameszme, mely abstract, személytelen tolerans 
lényeget rejt magában, csak a vallásháboruk 

Gyakran vádolták jogosulatlan elfogultságról s 
rögeszmékről azokat, kik, távol minden dogma ér- 
dekelt szempontjából, jelezték azon veszélyeket, me- 
lyeket a vallási kérdés okozhat még Európának a 
XIX. század második felében. Midőu a jól értesül- 

tek igy szóltak: „Vigyázni kell, az észleletek, a 
melyek tapasztalhatók Francziaországban, a vallási 
közönyről, a hit dolgai iránti modorróls szenvedőle- 
ges álláspontról, uem alkalmazhatók Európa egyéb 
részeire, különösen a német s a szláv világra; - e 
szavak nem ébresztettek legfölebb egy-egy hitetlen 
mosolyt. A kik magukat igen ügyes embereknek tar- 
ták, azzal feleltek, hogy a kik igy szólnak, egy el- 
mult kor reminiscenciáival akarják izgatni a jelent. 
Jöttek azután tények, a melyek megzavarták e nyu- 
galmat, egy vallásháboru lehetősége mind nagyobb 
tért nyert; s szemmel látható lön, hogy hazánk 
mérsékelt eszméi, s részleges nyugalma a világnak 
csak egy igen kis körében uralkodnak. Fontos, hogy 
nyugalomal álljank szembe a helyzettel, melyet Fran- 

eziaország nem teremtett, de a mely reá is sulyose- 
dik. A mai nagy harczok nem egyebek, csak az 

a ikezdet ; mélyen gyökereznek azok a modern 
alak történetében. Könnyelmüen járni el 

iránt, hogy, kell e e tekintetben állást foglal- 
anak annyi lenne, mint kitenni magunkat oly szo- 
moru események, mely a jövőben a legkomolyabb 
következményeket vonhatná maga után. 

I. 

Két tény magyarázza meg ama szakadást, mely 
nyugodt volta daczára fokonkint létesült. 

E két tény, mely egykor a történelem legnagyobb 
tány közt foglaland helyet, egyfelől ama hatal- 

s individualitás, melyet IX. Pius pápa emlékezetes 

asága alatt kifejtett, másrészt Poroszország rög- 
töni föllépése, a melylyel olyasmit valósitott meg, 

A Revue dos deux mendes után, 

A vallási krizis Európában. 
- Renan Ernőtől. - 

melyhez hasonlót az Ottók kora óta nem láttun 

értem ama politikai, katonai és valljási hege iát, 
melyet Európa közepén a német erők ogysége álta 
létrehozott. 

IX. Pius pápasága egykor nég ugy fog! kil 
tetni, mint a legredkivülibb a pápaság egész tört 
netében; mindenekelőtt a leghosszabb volt ez 
magában elégséges, hogy az egy forradalmi irány 
kiinduló pontjává legyen. Amaz egyszerű válasa 

az egykori patriarchátus ez örökösei hagyomá 
ügyességének, - oly hosszu évek ota tartanal 
nem volt lehetséges, csak igen rövid tartamu ápai 
uralkodásokkal. Az öreg bibornok, kinek fejer 

kizelgésel már idő hiján sem 
őt. Az öt legfölebb hat évig tartó uralom 
lehetett alapjában átváltoztatni a pibornok 
mokat; majd mindig az a része győzött a 
légiumnak valamely pápa halála után, 
ben ellenzéket képezett neki. Ebből 
szabályos egyensulyozás következett, 
lenné tette az oktalanságoknak egy mányban 
halmozódását. De a mi időnkben nem igy 
Huszonőt évi időszakon keresztül eg 
irányzat uralta a római kuria politik 
változott, igaz. s jobban változott, mint 
nek emlékét megőrizte a ata le 
szer változott. 1849. óta nem telt el 
egy napja sem, a mélyet mint gae 

nem az isteni kinyilatkoztatása kö ésének 
volna. Minden év haladást mutat aton, 

Majd az egész római 
ujittatott meg; a a szent 



A- feláldozással 
rvábbra. Hogy pedig ezen elősorolt változások e pe- 

dták tőle az eliemerést Fordulihattok 

vira 3s régi szenvedélyeik bez, a vallási 

gyravágyásukat takarták el. A katholi- 
E fegyver volt még, melyet arra használ- 

zükséges 

dolgok ily rendje, ily törekvések mellett 

ndelt jelentősége lehetett a római udvar 

yének. Ez okból veszteni kezdi a pápaság 

olyását nemcsak az általános európai ügyek- 

azon gyönge mozgalmakra is, mely Olasz- 

tlen merengéséből felrázzák. 

nag fontosságu átalakulás szelleme legelő- 

veltlin-i kérdésben jelenik meg. 

nagy okoknak, melyek V. Károly ha- 

rák-spanyol hatalom csökkenését 1déz- 

csi és madridi udvaroknak egymás irant 

vő hidegsége volt. Azonban közös ve- 

rdekeiknek szembeötlő egyenlősége elvég- 

öz edésöket idézte elő. Miért is ne szerez- 

na meg egy ujabb szövetség által a tul- 

; melylyel V. Károly uralma alatt egyesülten 

. Hogy biztositsák az e terv kivitelére szük- 

érintkezést, megszállották a Veltlia- szoroso- 

lszerztgtan számukra érintkez ési 

közvetlenül fenyegeté függetlenségöket. 

ország is megijedt attól, hogy ismét előáll 

értesül arról, hogy a rancziák mitsem 

törődv a pápai közvetitéssel, elüzték a 

minden protestans német hatalommal, s h 

ek Ausztria és Spanyolországnak. S vajjon 

enagy politikai combinatió szerzője, 

oly kevés köze vala a vallási enyelelk 

öv e melyaek volt államférfia, s 

dk hőse. Csakhogy a pápa, követve elő- 

cz éves háború alakulásaira, mely a vallásos 

z( kt.l ugyan jellegét, de egy uj elvnek 

a visszaadta volna az egy- 

eztet püspokségeit. A pápa volt az 

nyozzák, a nagy pápai olasz állam áb- 
hogy czaládjuk tagjait lássák el javak- 
álma tovatünő hatalmuknak. 

pr. Molnár Antal. 

é. 36, 37. al. e 48. és, . ezá 

erdélyi kincstári javakról' 
czikksoroz atra 

7 elyek eer e 

ytatssára oly ha- 

ol ytathat 

rekre nézve általánosan csaknem juristitiumot szül 

tek, azt erős hitünk szerint aligha valaki még talán 

maga czikkiró ur sem fogja tagadni. 

De mindezeket czikkiró állitásaival szembe 

tartva bátran kérdezzük a szakértőket: 

„Minő hiba követtetett vagy követtethetett el 

eperek meginditásában és folytatásában. melyet az 

ügy érdemében vagy formaságában e k. jószágigaz- 

gatóságnak lehetne felróni? vagy mely által a k. 

államkincstár megkárosittatott 

lépések követtettek el ezen egész eljárás alatt, me- 

lyek hivatkozott törvények és utasitások figyelembe 

vételével másként lehettek volna tehetők? Közmeg- 

nyugtatással pedig megemlithetjük mát e helyütt, 

hogy e perekben a most utóbb emlitett időszak fo- 

lyamában a zalathnai, abrudfalvi és offenbányai ura 

dalmakban, egyetlenegy község kivételével, már 

egyezségek is köttettek, melyek tartalma a nyilvá- 

nosságot annak idejében bizonyára nem fogja kike- 

rülni s hogy most tehát csak még a topánfalvi ura- 

dalom birtokrendezése van tárgyalás alatt, hol az 

elhelyezési viszonyok legtöbb 

nek elő. 

E perek fölemlitésével talán meg is szünhet- 

nénk czikkirót e téren tovább követni és megeléged- 

hetnénk az összes s0bbi perekre nézve a fentebb 

mondottakon kivül általánosan még megjegyezni, 

hogy ha czikkiró talán egyes perekben hibát ka- 

pott, ne elégedett volaa meg csak az a feletti 

általános rosszalások végtelen folytatásával, hanem 

tartotta volna hazafiui kötelességének, azokat a K. 

államkincstár érdekében helyreigazitani és tüntette 

volna föl müködésének eredményével egyenként mind- 

azon hibákat, melyeket ő maga vagy már jóvátett, 

vagy pedig melyeket jóvátenni többé nem lehet 

és melyek miatt a k. államkinestárnak károsodnia 

kellett. 

Minthogy azonban czikkiró ezuttal sem sorolja 

fel az általa állitólag talált hibákat oly módon, hogy 

azok a szakértői birálatot megállhassák, kénytelenek 

vagyunk szintugy curiosumként, de a mellett mégis 

czikkiró előadásai modorát tovább jellemzőleg, ki- 

vált a czikke 1. és 11. pontja alatt megnevezett 

perekre megjegyezni, hogy 

ad 1. a krakkói uradalom kincstári része f. é. 

ápril 1 én már ujabban adatik bérletbe, a k. állam- 

kincstár ellenben a hátrálékos követeléseire nézve 

teljesen biztositva lett; hogy továbbá 

ad 2. nem korcsmajog arányositásáért, hanem 

ellenkezőleg annak megszoritásáért folyt a Dper, 

melyben a kincstár, Offenbánya kivételével, a többi 

községek ellen az 1769-beli bizonyos pontok 3-ik 

szakasza 8-ik pontja alapján azért lett pervesztessé, 

mert azokban korcsmát nem bir. 

Ezekkel a k. kincstár peres ügyei kezelését 

befejezve, visszautasitjuk czikkiró ur alaptalanul gya- 

nusító megtámadásait, határozottan kinyilatkoztatván 

magunk részéről, hogy mi a felelősség azon sulyát 

legkevésbé sem kivánjuk magunkról lerázni, melyet 

a hivatott szakértő birálat saját mulasztásunknak 

fog tulajdonithatni. 

Visszautasitjuk továbbá czikkiró ur mindazon 

felkiáltásait, melyek az erdők kezelésére és az erdő 

berendezés körüli munkákra vonatkoznak, miután 

czikkiró azok egyikénez is már épen mitsem ért. 

Végezetre pedig ugy saját lehető védelmünk 

végett, mint a k. államkincstár jól felfogott érdeké- 

ben felhizjuk czikkirót ezennel nyilvánosan : jelölje 

meg azon egy vagy több kincstári okmányt, mely 

hűtlen gondozásunk folytán vagy elveszett, vagy 

nem jogositott használatra juttatott? és nevezze meg 

az azzal vádoltatható hivatali egyént? Magyarázza 

megtovábbá határozottan, mit ért és kire czéloz czikke 

következő foglalatja: „habár a százezerek kiosztásá- 

nál az emberi gyarlóságot és olykor talán tudatlan- 

ságot is szigoruan ellenőrizteti" ? 

Midőn pedig ezekben feleletünket befejeznők, 

határozottan kinyilatkoztatjuk, hogy habár czikk 

iró nyilvános fellépte végczélját kutatni 

érzete által ösztönöztetett, melynek dicsfényét kép- 

zelt martiri homloka körül ily olcsó áron füzhat- 

ni vélte. 

Kolozsvárt, 1874. fobr. hó 26-án. 

A m. k. jószágigazgatóság. 

A gyula-fehérvári birói-kar előterjesztése 

folyó évi február hó 12-ről, a birók és bi- 

rósági hivatalnokok s rangfokozatát megállitó 

igazságügyminiszteri rendelet alkalmából. 

Nagy méltóságu igazságügy Minisz- 

ter ur! 

Igen tiszteljük és nem kivánjuk kutatni azon 

indokokat, melyek nagyméltoságodat folyó évi jan. 

hó 29-én kelt, a birák és birósági hivatalnokok rang- 

és dijfokozatát megállapitó magas rendeletének kibo- 
csátására inditották. 

Ámbár meg vagyunk győződve, hogy ugy a 

birói tekintély emelésére jelenkori társadalmi 
nyaink közt, mint a nyugdij és napi dijak. fokozatá- 
nak megállapitására, nem szükséges a birák és biró- 

volna? vagy minő 

ujjabban megfelelően to- 

nebézséget g0rdlte 

nem 

akarjuk, mégis a fentebb elősorolt iratszerű bizonyi- 

tékok támaszán meg vagyunk győződve arról, nogy 

arra nem épen csak azon önzetlen hazafiság szent 

i 

sági hivatalnokok 

figyelmen kivül nem hagyható itélete meg nem ad, 

azt semmiféle rendsorozat meg nem teremti és vi- 

szont. A birói tekintélynek alapja le van rakva a 

törvényhozás által megalkotott magasztos intézmény 

ben és a társadalmi élet és közvélemény által nyuj- 

tott elismerésben. 

volna a rangsorozattól függővé tenni a nyugdij ki- 

szabását, melyre nézve egyedül a fizetés nagysága és 

a szolgálati 1dő tartama lehet irányadó; valamint a 

rangsorozatot a napi dijak nagyságától tenni függő- 

vé, melyek tekintettel a vidéki viszonyokra nagyobb 

rangsorozatu tisztviselőknél is kisebbek lehetnek 

mint kisebb rangsorozatu tisztviselőknél, kik a fő- 

városban laknak. 
És ép azért, mert ogy látjuk, hogy a rangso- 

rozat megállapitásánál ezen utóbb jelzett szempontok 

voltak nagyméltóságod előtt irányadók, kegyesen meg- 

engedi nagyméltóságod, hogy rövid szavakban elő- 

adjuk észrevételeinket azon rangsorozat fölött, mely 

tisztelettel érintett rendeletében reánk vonatkozólag 

megálapittatik és melyet sok tekintetben sérelmes- 

nek kell tekintenünk. 

Ugy gondoljuk, hogy ott, hola birák és birós gi 

hivatalnokok rangsorozatának megállapitásáról van 

szó, mindig azon körülménynek kell irányadónak len- 

ni, hogy melyik tisztviselő élvez a másik főlött tőr- 

vény által biztositott több jogelőnyt, és egyszersmind 

kire hárul törvény által szigorman körülirt több és 

nagyobb felelősség. 

Az eilső folyamodásu birák és ügyészek jogait 

és felelősségét oly törvények irják körül, melyeket a 

törvényhozás mint a nemzeti előhaladás nem csekély 

feltételeit állitott meg, és melyeket a közvélemény 

mai viszonyaink közt vivmányok gyanánt fogadott. 

Ennélfogva térvény és 

által birói hatalommal eluhágyta tisztviselők elébe 

előnyösebb rangsorozatba nem tehetők oly birósági 

hivatalnokok, kik sem törvény sem királyi kinevezés 

által nyert birói hatalmat nem gyakorolnak, sem bi- 

rói telelősség, és a birói és ügyészi állás törvénybiz- 

tositotta jogelőnyeivel nem birnak. 

Ugy vagyunk meggyőződve, hogy ott, hol rang- 

sorozat állapittatik meg, ki kell jelölve lenni azon 

fokozatokaak, melyek egymásutáni elérése minden 

hivatástól áthatott és nemes becsvágygyal előhaladni 

akaró tisztviselőnek lehetővé kell hogy tétessék. 

Már pedig a szó alatti tisztelt rendeletben az 

első folyamodásu és másodbiró közt oly fokozat van 

megállapitva, mely egyfelől az első folyamodásu bi- 

rónak az előmenetelre ösztönül nem szolgálhat, mert 

biróból birósági hivatalnokká kellene válnia előbb és 

mert a kir. tábla: pótbirák intézménye, mint nem 

törvényben gyökerező, ideiglenes jelleggel bir; más- 

felől elzárni látszik az utat minden első folyamodá- 

su biró és ügyész elől, hogy közvetlen másodfoku 

birónak kineveztethessék, mert vannak birósági hiva- 

talnokok, kik egy fok zattal közelebb állanak. És 
elzárja az utat, hogy az albiró és alügyész, biró 

vagy ügyészszé válhassék, mert vannak felsőbb biró- 

sági és főügyészi fogalmazók ,és segédfogalmazók, 

kik rangjuknál fogva birói és ügyészi, albirói és al- 

ügyéezi állomásra csak áthelyezendők. Holott mint 

mindenütt, ugy nálunk is a másodbiróság tagjainak 

időnkénti kiegészitése természetszerüen az első biróság 

tagjaiból kellene, hogy eszközöltessék. 

Távol áll tőlünk nagyméltóságu Miniszter ur, 

hogy azon fokozat ellen szólaljunk fel, melyben ál- 

littatunk, csak jelezni bátorkodtunk a következetlen- 

séget, mely a rendeletben felállitott fokozatok közt 

nézetünk szerint létezik és melyek hézagosságuknál 

fogva természetes sorozatnak nem tekinthetők. Ép 

annyira mentek vagyunk az önzéstől, hogy bár a na- 

pi dijak az eddigiekhez képest csak képzeletileg 

emeltettek föl, a napidij fokozat ellen kifogásunk 

legyen, mert bátrak voltunk érinteni előbb, bogy a 

napidij mekkorasága a rang megállitásánál nem egye- 

düli szempont volna. 

Távol áll tőlünk végül az is, hogy nagymél- 

tóságod előtt jelenleg positiv javaslattal lépjünk fől, 

mert erre hivatottak nem vagyuuk; de méltán remél- 

jük, hogy saját érdekünkben való jelen felszólalásuank 

kegyes meghalgatásra fog találni. 

Miután nagyméltóságod több alkalommal a 
biróságok megtámadásának számos esetében, azok 
tekintélye megóvása végett erélyes szótfjemelt, alá- 

zatos tisztelettel kérjük ép az első folyamodásu bi- 

róságok tekintélye érdekében, méltóztassék jelen alá- 

zatos előterjesztésünk tekintetbe vételével emlitett 

rendeletet odamódositani, hogy a mig egyfelől a bi- 

róságok tekintélyét emeli és főntartja, egyszersmind 

az érdekeltek megnyugvásában birja létezésének 1eg- 

erősebb támaszát. 

EÖLD. 
Nyilatkozat. 

E lapok ez idei febr. 19-én megjelent 40-ik 

számában, Torda 1874. február 16-ki ,Kelető-tel, 

,az egyenjog fogalma Tordán' czim alatt, 

. aláirással, ,A közönség körébőle czimű rovat alatt 

következők foglaltatnak: 
Megemlitvén, ugyanis a közlemény, hogy egy 

mezőségi birtokos egy szekér halat Tordára hozott 

elárusítás végett, ,„tizenőt jó modu polgár, egy része 

rangsorozatának megállapitása, 

mert a mit a társadalmi élet és a közvéleménynek 

Mert tovább czéltévesztett doloz 

ő királyi Felsége kinevezése 

rité a 

részegen, más része részegséget szinlel! 

városi rendőrtiszt, körülfogják a piaczon lló sze 

keret, s nyilvánitva, hogy halra éheztek, a szó 

jes értelmében megkezdék ablie fényes nappal, 

s igy tovább. 
Ezen közleményben foglalt tényt illetőleg pe- 

dig, ugyancsak a „Kelet" februúár 25-én megje- 
lent 45. számában következő interpellatió intéztetik 

hozzám „Tordavidéki" aláirással: 

„Kérdjük elsőbben is Torda városa polgármes- 
terétől, megtette-e a szükséges intézkedést, hogy a 
merényletet elkövetett egyének , büntető igazság 

kezébe adassanak, intézkedett.e, hogy jövőre a vá- 

rosnak becsületét és anyagi érdekét egyaránt kocz- 

káztató tények el ne követtessenek, s a vidék ter- 

melő népessége meg legyen nyugtatva, hogy szemé- 

lyén és agyonán ehez 

történni? Ha nem tette, miért nem tette " 
Ezen kérdésre, kérem következő válaszomat 

nyil vánosságra hozni: 

Igen is a helyi rendőrség ezen tény felderité- 
se czéljából a vizsgálatot azonnal meginditotta s azt 
teljesen be is fejezte annak hijával, hogy káros 
mind e mái napig sem jelentkezett. Annak eredmé- 

nye következő: t. i. egy Barabás Sámuel nevü egyén 

egy szekér halat hozván bé Tordára elárusitás vé- 

gett, f. hó 14-én estefelé két, különben sem nagyon 

jó hirben álló egyén a felügyelet nélkül hagyott sze- 

kérről mintegy 6-8 darab halat ellopott, melyek 

azonban egy darab kivételével a károsnak vissza- 

adattak, egy részeg egyén és a később előkerült 1é- 
szeg árus között pedig czivakodás keletkezett. De 
nem igaz az, mintha 15 jó módu polgár, s köztük 
egy rendőrtiszt is a szekeret megtámadták és arról 
halat raboltak volna. Az itélet kimondását károsnak 
meg nem jelenése ez ideig akadályozza, Én a tór- 
vény által reám ruházott köteles.ézből kifolyólag a 

rendőrségi közegek ellen bevezettem a vizsgálatot, 
oly bűn azonbaa, mint a milyennel a „Kelet-ben 
megjelent közlemény vádolja, a rendőiségi közegek 
egyikét sem terheli. 

Egyáltalában az egész közlemény a kérdés- 
ben forgó tényt iszonyatosan nagyitva, a valósággal 

ellenkezőleg adja elő s ha ezt tordai egyén juttatta 

pecses lapjába, annyival szomoritébb tény, hogy 
koholt meggyalázó hireket terjesztenek városunknak 
saját lakói s fájdalom ezen roszakaratu, városunk 

élete és becsülete ellen rendszeresen törekvő eljárás 

indokát nem vagyunk képesek még sejteni sem. 

A kérdéses czikkben közölt rágalom a helyi 
rendőrséget hivatalos és polgári becsületében támad- 
ván meg, ezért sajtópert inditand, nekem pedig azon 

kérégem van a t. szerkesztőséghez: sziveskedjék e 
tárgyban egyszerű állitásoknak" hitelt nem adni, 

miután a tény constatálása és a kihágás büntetése 
a hozandó itélettől függ. 

Torda, 1874 febr. 26. 

Szigethy Sándor, 

polgármester. 

Kolozsvár, februáár 28. 1874. 
- Kolozsvár városa ma diszesen megün- 

nepelte uj tisztikarának beiktatását; már kora reg- 

gel a házakra tüzött lobogók jelezték az ünnepet s 

délelőtt tiz órakor zsufolásig megtölt a redout fel- 

diszitett terme közönséggel, közte a város számos 

katonai és polgári notabilitásai, karzaton pedig hölgy- 
koszoru. Az uj tisztviselők disz magyar ruhában je- 
lentek meg s a király képo alatt elterülő zöld 

asztal mellett foglaltak helyet. A külön bizott-:- 
ságok által meghivott főispán és polgármester mez- 
érkeztével a gyülés megnyittatván, a főispán föl- 
olvastatá a közelebbi ülés jegyzőkönyvét és a 
teljes tisztikar névsorát, mire az eskületétel im- 
posans chorusa következett. Erre a főispán üdvöz- 

lé a polgármestert és tisztikart rövid, velős beszéd- 
del, mire az utóbbi nevében a polgármester válaszolt 

terjedelmes és eszmegazdag programmbeszóddel, a 

tisztikar és városi bizottság feladatait szakértelem- 

mel fejtegetvén. Mindkét - többszörös éljenekkel 
kisért - beszédet lapunk legközelebbi száma egész 

terjedelmében hozni fogja. A diszes 

Demeter Károly képv. azon inditványának elfogadá- 

sa után, hogy a beszédek jegyzőkönyvbe iktattassa- 
nak, s a képviselő bizottság az ülés befejeztével 

majdnem teljes számban hazáig kiséré a polgármes- 
tert, hol a már emlitett hagyományos áldomás 
folyt. A csillogó poharak és patriarchalis hólya- 

gos kancsoók nedve csakhamar széles kedvre de- 

számos vendégsereget s a pohár-köszön- 

tők egymást követték: a főispánért, a polgár- 
mesterért, a vendégek közt is megjelent nejéért, a 
városért sat. Adja isten, hogy a most beigtatott tisz- 

tikar müködése oly sikeres legyen, mint a mily de- 
rült auspiciumot nyujtott a mai nap fényerea ra- 

gyogó égbolti 

*) A szerkesztőség, távol az események szinl el 

természetesen osak pegyszerü állitásokrat támaszko 

jesen megbizhatta 
egy egészen más részről jövő értesités is lépen 

mint az első közlemény. A sajtóper alkalmával k 

den itadódikt 

hasonló támadás nem foegz 

közönség,



tek, közetek és talajnemek meghatározva 

1 állattanból : 

Kuolozsvár körül igen gyakori Gorduis aduaticus L. 

boncztana. A pályaműhöz a vizsgálatra vonatkozó 

rajzok és gorcsói készitmények melléklendők. Juta- 

pváros alatrényt a követ- 

s, lyek a a különböző ra 
ij 100 frt. 2. A vegytanból: Vizsgáltassék 

nehány Xanthogensav száraz lepárolási terménye oly 

yba, hogy a) állitható igy elő czélszerű Mercapton, 

képződnek e e mellett még még más termények. 

alomdij 100 forint. 3. A mennyiségtanból; Adva 

ét tetszésszeriuti erülék, határoztassék meg 

gy harmadik kerülék, mely amazokat is megérinti. 

feladvány ily általánosságban határozatlan lévén, 

határoztassanak meg azon feltételek, melyek mellett 

az érintő kerülék középpontjainak sorozata: a) ismét 

kerüléket, vagy b) hajtalékot, vagy c) menteléket 

adnak. Végül kivánatos az összefüggési kiemelni az 

ezen kőrök érintkezéséről szóló analog feladványok kö- 

zött. Jutalomdij 50 foriut. 4. A földtanból : Irassanak le 

a Szamosvölgye, Szász-Fenes és Szamosfalva között 

fekvő részének jelenkori (alluvial) és negyedkori (di- 

luvial) képződményei. A gyüjtött ásványok, kövüle- 
és ren- 

dezve a pályamúhőz csatolandók. Jutalomdij 50 
irt. 

5. A növénytanból : Miután a Robert Brown és de 

Candolle által felállitott nézet, hogy a növények 

magtanyája (Placenta) csak levélképződmény lehet, 

az ujabb vizsgálatok által változást szenvedett, a 

mennyiben kimnutattatott, hogy a Primulaceak, So- 

lanaceak, Lobeliaceak, Ericaceak és Malvaceak és 

Hypercaceak magtanyája valóságos tengelyképlet és 

hogy az Anagraceak, Cruoiscrak, Resedaceak és 

Mesenbryaceak magtanyái egészen önálló blastemak, 

ugy y hogy ezek a kehely, szirom, himpor és gyü- 

műleslevél körök mellett egy uj kört képeznek, ki- 

vántatik a fennevezett eseteknek után vizsgálása, 

Hiegészitése és más családokkal bővitése. Érdekes 

pvolna még a vizsgálatoknál arra is figyelemmel len- 

ni, vajjon ezen axil és képződések bizonyos magyobb 

osztályokra is jellemzők vagy pedig csak elszórt csa- 

ládoknál jönnek elő. Jutalomdij 50 forint. 6. Az 

Irassék le önálló vizsgálatok alapján a 

lomdij 50 forint. A pályázati feltételek a követke- 

zóők : 1) A pályázók csupán csak a kolozsvári m. 

kir. tudomány-egyetem hallgatói lehetnek. 2. A pá- 

lyamunkák idegen kézzel irva és a szerző nevét 

rejtő jeligés levél kiséretépen f. év október 1-ig 

nyujtandók át a kar dékáni hivatalában. 

fótékony nőegyletüánk márczius 8-dikán 

- vasárnap - tombolajátékkal egybekötött séta- 

hangversenyt rendez a redout-teremben. Beléptijegy 

tombola-kártyával 1 frt. Egyes tombola kártyák ára 

30 kr. Ismerve áldozatkész hölgyeink meleg buzgal- 

mát s kiváló érdeklődését a legnemesb czélok meg- 
valósitása körül, alig lehet kétkedni: hogy e viga- 

lom is a legszebben fogja igazoloi a hozzákötött re- 

ményeket. 

GCGegenbanecr-concert. Műértő közönsé- 
günkre egy rendkivül élvezetes este vár. Gegenbauer 

József ur márczius 5-dikén estére érdekes verseny- 

hangversenyt rendez a szinházban. Zongora-művészünk- 

nek ugyanis régi vágya, hogy Beethoven F. moll So- 
nata appassionata-ját kitünő verseny előadásban mu- 

tassa be Kolozsvár közönségének, s e vágy most 
teljesül, mert sikerült László- Cseh Berta asszony, 

dr. Szőts Emilné asszony és Korbuly Ida kisasszony 
ő nagyságaikat megnyernie, kik a rendkivüli mű- 
képzettséget igénylő mester-darabot egymás után - 

talán a közönség előtt megejtendő sorshuzás által 
kijelölt eorban - fogják előadni. Kiváló érdeket 
kölcsönöz, ezen felyül, ez estnek a többi közremü- 

ködök valóban fényes névsora, br. Huszár Eliz kis- 

asszony violoncello játékával, gr. Bethlen Sarolta és 
b. Huszár Margit kisasszony pedig sopran és alt 

hangjukkal fogják a hangverseny érdekességét emel- 
ni. A sok bájos nő közt dr. Vályi Gábor egymaga 
fogja az erős nemet, de bizton elég erélylyel, kép- 

triselni. S mind erre a koronát az teszi fel, hogy a 
rrendező és. közreműködők szlvességéből az est ösz- 

mszes jövedelme a nőegylet és az árvaház köztoszlik meg. 
fóőbbet mondanunk fölösleges lenne. A szinházban 

találko unk. 

- A német császárné mult pénteken a ber- 
lini állatkertben sétálván, megijesztetett egy öngyil- 

kos által, ki pisztoly lövéssel vetett véget életének. 
Egy tiszt azonnal odasietett a szerencsétlenhez és a 

kétesövű pisztoly másik töltését elsütötte, mire a 
holttest a kórházba szállittatott. 

- Lajos bajor király és Kaulbach. A bajor 

király Kaulbachhoz, mint a müncheni képzőművészeti 
akadémia igazgatójához a következő kéziratot intézte: 

edves igazgató Kaulbach! Február 22-ike a mün- 

eni képzőmüvészeti akadémia történelmében való- 
ságos ünnepet fog képezni, mely napon ön igazgató- 

gának huszonötéves emékünnepét üli. A nagyrabe- 

ülés azon jelei, melyekre ezen ünnep adott alkal- 

mat, tanusitják, mennyire méltányolni tudják művé- 
és műbarátok, hogy a müűncheni akadémia élén 

oly férfiu áll, kinek nagyszra művei a nemzet örő- 

és büszkeségét képezik. Hogy én is részt veszek 

1 g elegebb üdvkivánataim kifejezése mellett ezennel 

a Sz.Mihály érdemrend nagykeresztjét adományozom 

meunyiség tormészettadomás 

römben, legyen ennek tanujele az, hogy önnek 

Kit továbbra ig eldiei jó indulattal marad ön iránt: 
Lajos." 

- Halálozások. Urbanovszky Jusztin, a ba 
dapesi kir. itélőtábla tanácselnöke, hagymázban el- 
hunyt 57 éves korában. Benne a magyar birói kar 

egyik legjelesebb tagját veszité el. Nagyszámu r0- 
konság és sok jó barát fájlalja a derék férin el 

hunytát. - 

- Két uj bourbonista. Párisban egy nagy 
per képezi a közbeszéd tárgyát, melyet valami Naun- 
dorf Albert nevü egyén inditott meg annak bebi 

zonyitására, hogy ő a szerencsétlen véget ért ,XVII. 

Lajos" fia. A tárgyalás f. hó 20 kán fejeztetett be, 
az itélet e hó vége felé fog kimondatni. Az érde- 

kes pert, melyben a védő szerepét Francziaország 

legkitánóbb ügyvéde, Jules Favre vállalta el, egye- 

lőre csak annyit emlitünk meg, hogy az uj praeten 

densnek váratlan ellenfele támadt egy Meves nevü 
egyénben. Ez a „Pall-Mall-Gazetteban ,Auguste 

de Bourbon" aláirással kijelenti, hogy nem Naun- 
dort, hanem ő a szerencsétlen dauphin fia és hogy 

erről egy legközelebb megjelenendő műben fogja a 

világot meggyőzni. ; 

- Konstánczinápolyi távicat szerint az 
örmény-kérdés megoldatott a teljes lelkiisméreti 

szabadság alapján, egyuttal elismertetik a kath. 

község függetlensége a diesideutek patriárhájától. 

Febr. 26-án ment végbe a portánál Vekil inveszti- 

cziója, ki megbizatott a kath. község képviseletével 

a portánál. Az ezeket helybenhagyó ssászári rende- 

let febr. 25-én bocsáttatott ki. 

- A Magyar Themis" 1874. évi 9-dik 

száma következő változatos tartalommal megjelent: 

Még egy kis összehasonlitó igazságügyi statistika. 

- ,A magyar közjegyzői törvényjavaslat". Rupp 

Zsigmondtól. VIII. - Szemle. (A jogügyi bizottság 

tárgyalásat. A német szövetségi tanács jogügyi bi- 

zottságának javaslatai.) - Az ötödik magyar jogász- 

gyülés inditványai. (Dr. Weiamann Fülöp vélemény 

és inditványa a hivatalnokok vagyonjogi felelőssége 

tárgyában.) - A budapesti biróságok köréből. - Egyé- 

ni nézetek egyes curiai döntvények felett, Pokorny 

Jenő Armintól. - Vegyes közlemények. - Egylefi 

hirek. - Különfélék. - Kivonat a „Budapesti Köz- 

lönyé-ből. A „Magyar Themis" negyedéri előfizetési 

ára 2 frt 50 kr., kiadóhivatala; Budapest, nádor- 

utcza 6. sz. 

- Garibáldiról a következőket irják: A mult 

héten mintegy 95 angolból álló karaván ment Capre- 

rára, hogy az öreg Garibaldit megláthassák. Mivel pedig 

a tábornok beteg volt, csak két ember ment be hozzá, 

kik előtt megköszönte a tőbbek ézdeklődését is. Mi- 

előtt Garibladi Caprerára ment volna, alig állt egy- 

két hajó e szigetnél, most azonban legalább 150 gőzös 

közlekedik a szigettel. Garibaldi 90 városnak tiszte- 

letbeli elnöke. 21 diszkardja van, melyek közül 11-et 

külföldről kapott. Csak 1871. után is a tábornek 

5000 feliratot kapott, melyek mindegyikében a be- 

küldők szimpathiájukat fejezik ki a nagy ember iránt. 

- Egy amerikai lelkésznek szerecseny szol- 

gája volt. Egy vasárnap a prédikáczió alatt véletlenül 

oda nézett, a hol a szerecseny ült, és alig tudta ne- 

vetését visszafojtani, midőn látta, hogy az a fiu, ki 

sem irni, sem olvasni nem tudott, irónnal kezében 

szorgalmasan jegyzett. - Templom útán azt kérdezte 

tőle: „Tamás, mit csináltál a templomban?" - 

2an jegyeztem; minden uri embertől azt láttam." 

„Hozd ide az irásodat, hadd lássam." Tamás 

hüvégesen oda vitte, de az inkább chinai karczolás 

volt, mint irás. - ,Tamás - folytatá a pap - hisz 

ez nem ér semmit, bolondság az egész". - Uram - 

válaszolá a szerecseny - ,én is azt gondoltam, mi- 

kor végig hallgattam." 

- Reclame. Egy amerikai lap következő 

pompás annonce-ot közli: hossza temetési kiséret 

haladt a városon át, a temető felé. Az elhunyt oly 

férfiu volt, ki az emporium-bazárban alsó ruhát vá- 

sárolni testére elmulasztotta. Addig légy bőlcs, mig 

idő van reá. A bolt mindig a legelegansabb hölgy- 

világgal van tele, és ügyes segédek ugy ugrándoz- 

nak abban ide-oda, mint bolhák a forró pléhen. Va- 

lódi palotája a divatnak. Látogassátok, a mig nem 

késő. 

Kivonat a „Hivatalos Értesitő -ből 

- Kelemen András, Csibi Ferencz Sándor s 

Bajkó Elek Tamásnak Gyergyó-Ditró községében 
fekvő ingatlanai márcz 5-én biróilag elárvereztetnek. 

- Popa Györgynek Fogarasban levő háza és 
kertje mároz 18-án eladatik. 

- Ügyvédi jogositványnyal felruházott Roth 
Károly Segesvár városában nyitotta meg ügyvédi 
irodáját. 

- A k.-vásárhelyi kir. törvényszék bitai ifj. 
Szabó Ferenczet vesztegetőnek nyilvánitotta, s bitai 

Demeter Elek gondnoksága alá helyezte. 

- Gr. Wass Ádámné s Császári felszab. ur- 
béres községe közt közlegelő elkülönités iránt fenn- 
forgó ügybea a tárgyalás apr. 1-ére tüzetett ki. 

- Mózsa Samu és Ramonczai Eleknek, Máté 
Farkas hagyatéka ellen ingatlanok átadása iránt, a 
tárgyalás apr. 10-ére Kolozsvárra tüzetett ki. 

-Ni.-szebeni Lurz János ingatlan javai felett 
a csőd megnyittatott. 

Kolozsvári kereskedő Karvázy Gyula csód- 
ügyében, a lehető kiegyenlités módozatainak meg- 
állapitása végett határvapul apr. 14.e tüzetett ki. 

- Deési vendéglős Simon József és neje La- 
ub Anna öeszes vagyona felett a csőd megnyittatott. 

- A kolozsvári pénzügyigazgatóság kebelé- 
ben egy fógalmazói állomás betöltendő. 

- A lecési törvényszéknél megürült segéd- 
telekkönyvezetői állomásra a pályázat ki van irva. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten febr. 28. 106. - p. d. e. 

Érkezett febr. 28. 10 ó. 28 p. d. e. 

Királyunk visszatértekor a vas- 
ut mentében lévő vidékeken nagy lel- 
kesedéssel fogadtatott; Béosbe teg- 

nap reggel öt órakor érkezett s az 
udvar és kormány által fogadtatott. 

Sándor ozár május elsején Ber- 
linen át Londonba megy. 

Királyunkat csak kedden vár- 

ják Budára. A coalitionalis tervek 

megvalósulása ügyében a beavatott 
körök nagy reményeket táplálnak. 
Ma a képviselőház ülést tart. 

KÖZGAZDASÁC. 
Borászati szemle. 

(a közkiállitási jury jegyzőkönyve után) 

(Folytatás.) 

A mezőségről mint borvidékről maiglan hallgat 
a kronika, ha szólnak róla, félválról, Micsinylőleg, 

sőt épen megvetőleg szólnak. Hivatása azt mondják 
gabna s állattermelés, de saharáján ki ég a fa, a 
nemes szöllőtő meg nem honosul talaján, vagy más 
vidékek borával meg nem mérközhető értéktelen ned- 
vet ad. Tévednek, nagyon tévednek. Igaz, fátlan hely 
a mezőség, de nem mert földje, s légelellensége a fa- 
tenyésztésnek. Nem a főldbe, az emberbe s még le 

nem győzött, s csak lassanként legyőzhető akadá- 
lyokba rejlik egyedüli oka fátlanságának. Nema pá- 
lyamunkák, nem a könyvek, hanenn egy a mostani- 
nil boldogabb körülmények közt élő értelmesebb, 

munkásabb, kitartóbb nemzedék, segitve az annyira 

várt és ohajtott, tagositás, mezőrendet biztositó tör 
vényektől, fogja a béfásitás nagy munkáját megkez- 

deni, s az életre való maradék folytalni s bevégezni. 
A mezőség megtermi a fát, a nagy erdőket, 

csak legyen ki tudjon plántálni. A mezőségnek egy- 

mástól nagy távolságba fekvő helyein bár gyéren 

tünnek fel ma is azon korból, mikor földjét szorgal- 

mnas ősnép lakta jó karban lévő erdőségek. Bánffi 
Pál Kis-Czégen hircs gyümölcserdőt tudott állitni. 
M.-Záhon Ugron István uj erdőt ültettetett, mely 
már ma nagy ezálakra nőtte ki magát. Kemény Já- 
nos Puszta-Kamaráson, Tisza László Csánba, gróf 

Vas Ádám Czegébe, Szentkirályi Gábor Kookba 
nagy jövendőjüű gyümölcs erdő és szöllő ültetvénye- 

ikkel, megczáfolták a mezőségre fogott vádat, hogy 

ott a fa, a gyümölcs, a szöllő meg nem él. Ismétel- 
jük, a mezőséget nem pályamunkák, hanem a fel- 
szinre került értelmesség, az akadályokka! megbir- 
kozni tudó kitartó akarat és tevékenység fogja bé- 

fásitani. 
Borai jósága és export képessége ellenébejemelt 

vád még tarthatlanabb, s csak is az elfogultságban, 

a körülményekkel való ismeretlenségben találja me- 
nedékét. Igaz, hogy még most nincs jelentősége. 
De hol a kissebb nagyobb területen szöllőt mivel- 

nek, a hol van a birtokosnak módja kezelni, és meg- 
érlelni, ott finom, kellemes és oly nemes bor van, 

mely az összehasonlitást akármely erdélyi vidék bo- 
rával dicsősséggel kiállja. És bár merre forduljunk 

ezen közel 50 C1 mértföldnyi hegyes völgyes terü- 
leten, minden nyomon látjuk feltünni a legszebb ex- 
positiokat, kelet-délnek fekvő kopár oldalokat, völgy- 
katlanokat, hasonlókat azokhoz, hol Küküllő legje- 
lesebb borai teremnek, melyeket isten nem más 
czélra, hanem avégett alkotott, hogy a birtokos mint 

egy-egy második Noé a szivet vidámitó szöllő mag- 
vát vesse belé, vagy göltőileg szólva, oltárokat emel- 
jen a boristenének. A kezünknél levő adatok szerint 

10, sót 20 ezer holdja van szöllővel béültethető he- 
lye a mezőségnek, mely a gabnatermelés s marha- 
tenyésztés legkisebb kára nélkül e czélra volna for- 
ditható - ha volna hozzá a mi nincs, na volna ki 

s mivel vállalkozzék a nagy s egykor gazdag ka- 

mattal biztató munkára. Erős hit és bizodalom táp- 
láljon s még erősebb akarat lelkesitsen ! a borászat 
amaz áldásos időszaka meg fog érkezni, a mező- 
ségnek is. 

(Folyt. köv.) 

; -A gy.-fehérvári piacz árai február hó. 26-én 
auszt. mérő Tisztabuza 6Gír. - kr elegybuza 5 fr 
- krajczár, rozs 4 forint 7ő krajozár zab 1 forint 
60 kr pityóka 2 frt 25 kr. Egy mázsa szalonna 

ft -kr. Egy font disznózsir - kr. Egy ku- 

borsó 16 kr. lencse. 24. kr. paszuly 18 kr. Egy mázs 

yáltezt 13 frt Egy font marhalms 20 kr. 

buza őfrt. 20 Er. Rozs4 frt.: 0k 

sszerésznél. Harosvásárhe 
él. Temesv: 

lencse 32 kr. Paszuly 16 kr. 
Egy pont marhahus 18 kr. 

tézeti részrények 242.- London 112 ft. st. 1 
Ezüst 105.70. Cs.kir. arany - Napoleondor 893 

Urbéri kötvények: Magyarországi . ' 

Magyar keleti vasut 
Brassó felől Nagyvárad felééé 

Vegyesvonat 

Nr. 2.sz. Nr. ő.sz.Nr. 8. sz 

Érk. Ind. Érk. Ind. ! 

ó, p.ő. p. ó. p.Ló. p-ló:D. 

Személyvonat 

Állomások 

Brasso 
Botfalu megáll. 2 
Főldvár 2 
Apácza 3 
Ágostonfalva 4 
Alsó-Rákos 4 
Homoród 4 
Kacza 5 
Benne ő5 
Erked « 
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Héjasfalva 
Segesvár 
Dános 
Erzsébetváros 
Medgyes 
Kis-Kapus 
Mikoszásza 
H.-Aszó megáll. 
Balázsfalva 1 
Karácsonfalva 
0.-Csesztve málll 10 53, 10 
Tövis 
Nagy-Enyed 
Felvincz 
Kocsárd 
Gyéres 
Virágosvölgy áll. 
Kolos-Kara 
Apahida 
Kolozsvár 
M.-Nádas 
M.-Gorbó 
Egeres 
Sztána megáll. 
Bánfi-Hunyad 
Malomszeg máll. 
Csucsa 
Bucsa 
Brátka 
Bév 
Élesd 
Mező-Tolegd 
F.-Vásárhely áll. 
Nagyvárad 

Els-kapus Nagy Szebeni szárnyvonal 

K.-Kapus felől Nagyszeben felé és vissza. 
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Vegyes vonat. Vegyes vona 

N. 31. sz.N. 37. sz. N. 32. sz N. 38. Állomás. N Allomás. : 
Erk. Ind. jJErk.Ind. jErk. Ind. Erk. 

ó. p.ó. p.ló. p. ó. p. ó p.ó. p.ó. p. 

K.-Kapus EReg. 6 böjeste. 9 A0Nagy-Szeben délu. 5 40 es 

N.-Solyk 7 32 2710 7[10 1 Vizakna 6 5 6 10 : 

Ladámos 759 8 1110 42 10 44 Ladámos 6 s6 6 39 1 
Vizakna 8 34 ; 11 14 11 i Selyk 710 7 25 5 7 5 
agy-8 ezben] 9 őldéle. 11 40 éjjel.K.-Kapus 7 50]este. 5 5l 

Revalesciere Du Barr 
Londonból. (117-209) 

Minden begség elenyésztetése gyógyszer é költség 
nélkül a delicat egészségi tápszer Revalisciére Arr 
által ,Londonbn, a mely felnőtteknél és gy 

szer olcsóbb minden más gyógyszernél. 
Kivonat 75,000 gyógyitásból gyomor-, ideg-, 

mell-, tüdő-, torok- harg-, lélegzés-, mirigy-, vese- és 
cső-bajokban, a melyekből másolatok kivánságra ngyan 
bérmentesen küldetnek meg. 

74.670 sz. bizonyitvány 
Bécs, 13. april. 1872. 

Hét hónapig valék kétségbeesett helyzetb e 
idegbajom volt, ugy hogy napról-napra láthatólag f 
tanulmányaimat sem foly athattam. Hallottam hirét 
mulatos Revalesciéréjének, használni kezdtem s bi 
hogy tápláló és delicat Revalesciéréjének egy h ; 
után tökéletesen egészségesnek és megerősödöttnek érz 
gam s a tollat legkisebb reszketés nélkül vezethetem. 
lességemnek tartom ezen, aránylag igen olcsó és izle 
szert minden szenvedőnek, mint legjobb gyógysze ni: 
maradok alázatos szolgája 

Fesehner : 
a fensőbb keresk. tanintéz 

Mitovitz, 30. april: 
Hála a kitünő lisztnek, nővérem, ki ideges 

álmatlanságban szenvedett, 3 font élvezete után ajavu 

ján van. Egyuttal bátorkodom kérni önt, ho nek m 
mellett 1 font közönséges Reválesciéret terje e 
lati tenotásaal nyolcz hetüs gye ermekek sz ára 

Prilep m. p. Holleschau Morvában, 
Miután az öntől már régebben kap 

fogyott, gyomorgyengeségemnek pedig i 
szer, hogy nekem a valódi 

Táplálóbb Ievén! a hunál, a 
s gyermekeknel 50-szer olcsóbb a gyó 

, fontos bádogszelencsében 1 írt. 
50 Er., a font 4 frt. 50 kr., 5 font 10 ! ut 

foat 36 írt. Ravalesciére kétszersült szel nozékbe 
krés írt b0 Er. Kevaleseiére csokoladepor 4 
csészére 1 Gt50kr. 94 csészére 2 kr, 
50 kr. Porban 120 csészére 10 
csészére 36 frt. Kapható Esr 
Bécsben, Wallfise 
jó gyógyszerésznél és zo kz; 
di mindon irányba ea utánv v 

áemölavartt : a 
Ikeliusnál. t olte,



yméltóságu m.k. pénzügyministeriumnak m. é. 59.722 sz. a. kelt 

egyezése következtében Kolozsvártt, Marosvásárhelytt és Segesvártt 
dák nyittatnak, melyek só készletőöket a marosujvári sóraktárok- 

i kivánók felhivatnak, hogy 50 kros bélyeggel ellátott 
kat f. é mártius-hó 20-ig az alólirt m. k. bányaigaz- 

4 

bányaigazgatóságtól. 
t, 1874. február-hó 20-kán 

apiere, Uik arten, Detfejajtt 
egeeisitem. Schreib- 

Xes feinfter (unlitát 3u nadfiejenden Spottpreifen. 
Motto des Hauses: 9uc) billige 28aare tann gut fein. 

. aniora m 10 Etüden, unb 3var: 1 GSdreibjeng, 1 ebertröger 
Fran es. B fpapiere gy 1 Befdjveter, 2 elteibiendter, 1 ettometer, 2 Sanb- 

s-inpreffung jeber beliebigen Jtamen, Budftaben feudtet, ! öenerjenőttáget, 1eberivijdjer unb 1Sdinud- 
é ; unb Mbrtrüger. és felr bitbfid) unb elegant ausgefübrt 

in, peis.......... y st ob Tiátét unb toftet bfos 3 fI. 
engl. 

örelppitk vtdet g e Nen erfundenes Tintenpulver. e 
i i6.... ur butd) Beimifdung von Bafjer erbült man bie aus- 

gezeidnete Slanatinte. 1 Sdadtel für 20 tr. 

Verlagen für gewöhnliche u. kali- 
graphisehe Sehriftübungen, farerer 
empfebfensivertb, 1 Heft, feines yormat, mit12 Sdriftarten, 
foftet 10 fr., 1 Seft, grotes Gormat, mit s0erfei Gradt- 
Edriftarten 65 tr, - Bpriagen, unt fd)neli aeiejnen 3u 
fernen, nemejte tethobe, fitr nfánger unb s-ilettanten, 
in mannigfadjer (tsoabi. 1 Seft 10, 15, 25 fr. 

Eine complete Zeichnenschule 
in 6 Seften, bon einem Derporragenben Seid) nenmeifter 
Deratnsgegeten, pom etften Etrid) angefangen in fyftemati- 
fejen Mbftufuugen bis 3ur günalidjen Bolenbung ber Beidjz 
nentun[t. ür bie bilbenbeugenő bejonbers 3au empfebfen. 
Alle ö Hefte toften bios f. 1.20. 

Mitrailleasen-Bleistift. mz 
Dies ift ein aierlitjer, tugeljprigenförmiger afdjinen-Blet- 
ftifé, üt beffen 6 Slebentüufen fid) eferveeetjtthe für 
mebrere Mtonate befinben. 1 Stüd toftet bíos 20 fr. 

. sza Das nene Seh eib-Rouleanx em 
ans ittenfeber, felt elegant, feidt untersubringen, fo 
baf es aud) für Sdjüler geeignet ift, mit bent Snbalte in 
felnfter Sualitát: 1 Edreibeug, 1 yeberbülter, 1 Eranon, 
1 Rineal aus Bein, 1alabein, 1 Betjdjaft, 1 9tabirmeffer, 
1Gtüd Siegellat, 1 tatitgummi, 6 Stitt Jebern, 34- 
fammen bfos fi. 1.70. 

Schultaschen f. Miádehen u. Knaben. 
1 Stüd fammt 9iemen, einfad), tr. 40, 50, 60. 

engi. gerippt. ober linirt. . fi. 
ouvertő, sOftan, mei;....... 
" Orttav, geripbt, ftart. Bap. 
tárbig, gerippt..... 

bon ünnen emaillict... , 0 
fürsnuart, gerippt, ftart. Bap. fi. -.65 
grei fábfae Budtaben famumt Strone in 
bem ntobernen verjdjiebenen arbenbrud 
foften auf 100 Bapicre. Monogramui... 
200 Gouterts onosramm ..... 

a 100 Stück Visitkarten 
f Doppellac, f. eithograpbie, nenejteEdtiftart T. 1.- 

elben, feinfi, uit fdjivarzem Drud fi 50 

m Stahifedern saz 
ator-Federn 3um Jidten für jebe Sanb unb 
em Bapier, 12 Stüt.....2l. 
engfijdje, in 12 ber beften Gorten.... 
in Garton) in obigen Gorter... 

luminiumeyebern, gejdjüst gegen 9ioft. : 
K uteyebern, ausg. in ihrer rt. 10 fr. 

poraüigtide Magnumbonum Feder, 
b pefjenb, fammt eberhalter 12 Stüd 15fr. 

elftifte, gute Sorte, 10, 15, 25, 45 fr. 
eberbulter , 10, 18, 20, 80 ít. 

inent groen Bortbei! gelvübren bie nenen Ma- 
c nbleistifte; nan erfpart bas füftige 

ft gegen bas Bredjen ber Spise gefidert. 
1 efent 10 ír., 1 Stüd in BSein t5 fr., 
eberalter unb tejfer 90 fr. 1 Stapfelfül- 

3 tonate genügenb, 10ír. 1 Gtüd unionzvtabir- 
Bfet unöő inte 5 fr. 

30 9tr. 
. 30 1" 

1 ,biejelbe aus eber, fr. 60, 80, 90. 
i er sekone ederhalter „tübdjen-EdulBortefenilie tr. 90, f. 1, 1.20. in feln ran gearbeiteter veberhalter aus Bein, ber- / 1 : - 

feben u reltentet titrobotogtapbie, ift 3u Der beste Eedernwischer. 
e n pottpreis von 25 fr. per Stüd. Ein bübjes Borzellanfagdjen, mit Börften gefüllt, rvelde 

bie fjmugigíte yeber mit einmatl bitreifen beltenő reint- 
gen. 1 Gtitt 40 tr. 

maza FTinte in allen Farben, m 
befte Sorte, 1 acon fdibara, rotó, blau, grün, 10 tr. 

em Beste Reisszenge. mze 
1 Gtüd für S%üler s0 fr., f. 1, 1.20, 4.50. 

grofe Sorte, compfet ff. 2.50, a. 
1 lür ngenienre, 11. 2, 2.30, 3.50, 4.50. 
1 8irfel 20 fr., 1 Oteibfeber 20 fr. 

Farben-Kástchen, mm 
efüllt mit feiken Sonigfarben füt Coforirübungen ober aud) 
auatell %talereien. 1 üftejen, gefült miti2, 18, 24 ar- 

ben, 26, 35, 45 fr. 1 Stüftdjen, gefüllt mit feinften ESorto, 
12, 18, 24 arben, 80 fr., f(.1,1.20. 1Stiüd feinen Saar 
pinfel 1, 2 tr. 1 Stüc minefifdjen SEujd) 20 unb 30 fr. 

ms Globusse 
für Edüler jeber Clafje, 1 Stüd 50, 80 tr., fi. 1, 1.20, 
1 50, 2, 2.60. 1 Gtitd mit IReribian fi. 1.56, 2.50, 4.50, 

. 6.50. ; 

inst gravirte Petschafte az 
mit schönster Sohrift. 
it 2 Budjítaben fammt feinftent Etödel 50 Ir. 

foftet 80 Ir., ganaegtamen merben billigft berednet. 
s prupecfien fammt9tamen, feinfi ansgefübrt, 

en famatt sSledfaften, yett unb Binjel, 

Selbítbefenétungá- EStampielien 
1000 bbrüde nmit eitmal Erünfen Der taz 

ne Brottijdefte für 9lemter ober (Comptoirs. 
tüd fanmt feiníter (Srabirung f. 6.50. 

főjönften amenétagé- unb GSratulations. 
ten, reigenb ausgeftattet, 1 Stüd 5, 10, 15 fr. 

Ertrafeine Sorten mit feinft parfiimirtent, emig bujtenbem 
öticdpolfter, 1 Stüd 20 30, 40, 50 Ir. 

Dic unverműftlien elaftifees edjentafelu, 
Etüd tr. 5, 10, 15, 20. 

mu Schreibe-Mappen 
peornmat, obne Einridtung mit Sdfotf. 1.20, 

80. SDiefelben mit fompleter edreibzEinridtung, 
I. 2, 2.50, (ururiös amnsgeítattet pon nnen unb a 

0. Sre5-nartayormat ohneEinrid)- Netizbücher mzm felőe Iururiös ausgeftattet fi. 4.50, 1 etüd, in Bapier geounben, 5, 10 h. 
kéké 1 , in geinmano , , 

,in eeber, feiníte 35, 45, 65 fr. 
1 egláse etisőn mit ergament-ölőtern, mnbertont- 

i, A5 fr. 

mzi Praktische Datumanzeiger, a 
1 Gtüd für anleien 20, 30, 50 fr. 
1 feinft, fát Salons, 70 fr., f. 1, 1.20. 

aa Üopír-Pressen, mza 
befte, bancrbafteíte unb peattifbe Conftrultion, eln etüd f. 4.50, Gopirbiüider a 500 öfátter . 1.80, edt 

. 

Briefsiegelmarken, zz 
imegen ibrer Beguemfidfeit, Billigfeit unb tbres 
erfűlufjes ben Obfateit unb bent Siegellad vor- 

muzteben finb, in feinfter iuafitát, mit beliebiger irnta, 
appen, tamen ober tonogramm, 500 Stüd fi. 1.20, 

00 Eiüd H. 1.60. 

Papeterien. sz: 
Dön ausgeftattete Enneloppe, gefüllt mit berfőjte- a unb Gouvertó, i Stüd fr. 25, 35, 

fran3. Eopirtinte, 1 Strug 45 fr 
eé, Gilliges Getent ift bie nene 1 gtofer Carton, 5 étüd feinfies Eiegellat in biperjez niut aus Bconcegug, beftehenb ans akbel 6108 15 tr. finte ; E 

n biefer nalitüt alletn 3u hatben in 

azar Friedmann, tuterft 

Legujabban megjelentek és 
Stein ános könyvkereskedésébe 

ATHENAEUM: 
((Ezelőtt Emich Gusztáv) 

184-dik évre. 
János Ferencz. Teljes tiszti czimtárral. vi folyam számos fametszvénynyel. 

ebb, legteljesebb és aránylag legolcsóbb 
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A magyar nők Házi INaptára 1937A. 
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IIs74-dil közönséges evre. 
önös tekintettel a vásárola hibátlan kiadására. 

Tizenötödik éevfolyam. AÁra 26 kr. 
Kül 

és 
az 187-dilk évre. 

Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 
Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

Orvosi Zsebmaptaár 1871. évre. 

tonosan egy igen előkelő gróf birtokában 
erdőszi és mezőgazdaság kezelői tisztét vé- 
gez, óhajtana egy oly uradalomhoz jutni, 
a melynek terjedelmesebb erdői vannak és 
erdőségeit (a terhes viszonyok) az az a 
terhes fuvaroztatás miatt nem értékesithette, 
mert ajánlkozó minden(ls mesterséges szál 
litás módban tökéletesen ki van képezve é: 
mesterséges szállitásánál fogva az oly erdő- 
ségeket, melyet eddig az igen terhes, vagy 
talán magát ki nem fizető szállitások miatt 
értékesiteni nem lehetett, értékesiteni fogja 

dalomnak eszközölni. 

vekben és irásokban egyenlően gyakorlott. 

nál kapható. 

Erdősz és mezeigazda. 
Egy bizonyos egyén, ki 10 év óta foly 

ez által igen nagy hasznot fog az ura 

Ajálkozó magyar, német és román nyel- 

Bővebb értesités e lap kiadó hivatalá- 

Ötödik évfolyam. Közép-Europa fürdőhelyeinek térképével. Szerkeszti 
dr. Hochhalt Károly pesti gyakorló orvos. Ára 1 frt 20 kr. 

Jegyzél-Naplió, gazdák számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 írt 20 kr. 

Falusi Gazda Napiara 1874. évre. 
A földmivelés, kertipar és gazdaság évi Faözlömye, földbirtokosok, 

kertész-gazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több szakértő közremüködésével. Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 Er. 

Szerkeszti Beniczky Irma. Hatodik évi folyam. Ára 60 kr. 

Képes Kalendárium 1874. közönséges évre. 
Alapitá Majer István. Szerkeszti Köhalmi K. József. 

XIX-dik évi folyam. Ára 50 kr. 
E 

lomvéd Naptár. 
(Egyuttal katonai Naptár.) 

A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam 
Ára 60 kr. 

Balpárii Nép-Naptár. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 Er. 

Jegyzélk-Vaplió, mindenki számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

874-dik évre. 
XIV-dik évfolyam. 

szerkeszii láodoláanyi Amtal. 
Jegyzék alakban angol vászonba kötve és ir- 

ónnal ellátva, 12 hónapra szóló teendők és naplók 
külön-külön fűzetével. 

Ára frt. 
Hölgyelk INapctára 1871. 

Második évi folyam. Ára 1 frt 40 kr. 

Nevessüiimlá! aj ukmnoristikus 
Naptar. 

A magyarnép számára 1874. közévre. Ötödik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

Egyetemmi hallgatól 

187', évre. 
Szerkeszti KÁN BÉLA. Első évi folyam. 

Angol-vászonba kötve, jegyzek-alakban, ironnal ellátva. 
Ara 1 frt 20 kr. 

Jjegyzél-Naplo, 
ügyvédek és birák számára. 1874. 

Szerkeszti Schnierer Gyula jogtudor, ügyvéd. Tizedik évfolyam. 
Ára 1 frt 20 Er. 

A .Nép Zászlója Naptára 1874. 
A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre. Hatodik évfolyam. 

Ára 40 kr 

Fromme's Oesterreichischer Medizinal Kalender. 
Neunundzwanzigster Jahrgang. 1874. 

Herausgegeben von Dr. Joset Nader. 
Mit dem Portrait des Hofrathes Prof. Dr. Bamberger. 

Preis 1 fl. 60 xr. 

Alois Bucsánskys Grosser EEider-fáalender 
für das Gemein-Jahr 1874. Sechsundzwanzigster Jahrgang. 

Mit in den Text gedruckten Bildern. Preis 40 nxr. 

Dr. Joh. Nep. Vogfs Volks-MMalender 
für das Jahr 1874. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. 

Der Wiemer Eote 
Illustrirter Kalender für Stadt- und Landleute auf das Jahr 1874. 

Von Carl Elmar. Preis 36 nxr. 

Neuer illustrirter Wollas-fáalemder 
für Ungarn und Siebenbürger auf das Jahr 1874. 

von Prof. Dr. Franz Albert von Monte Dego 
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AzEGÉSZSÉg, 
IJUtELETER 

SZüP4g pyigo1uuvta 
leghasznosabb szerek! 

A LONDONI VILÁGKIÁLLITÁSON 1862-ben 
ÉS A BÉCSI VILÁGKIÁLLITÁSON 1813-ban, 
kitüntetett ógyszeres illatsze 
És ÖLTÖZŐ ezá vuzoel e zeta 

BÁNYAY L. KÁROLY E
K
 
Á
L
T
A
L
.
 

N
T
É
L
Y
 

Okleveles gyógyszerész találmánya; 
és vegyész gyártmányai KOLOZSVÁRTT 

cs. k. pátens által törvényesen védelmezve. 
Az egész osztrák birodalom és Magyarország te- 

rületére cs. k. kizárólagos kiváltságot nyert: 
Gyógyszeres növényi 

VICTORIA PARFÜM. 
Egészségi és szépitő illatszesz, mely álta- 

lánosan hasznosnak elismertetett: 
Mint illatszesz, mint szépitő mosdó-szer, 
mint szájmosó, mint füstölő -szesz és a 
leghatósabb ideg- és izom erősitő. 

Egy üveg tartalma 8 lat 
VICTORIA PARFÜM. 

a 1 írt 40 kr. o. é. 
a Ezen illatszert ő Felsége a csá- 
szárné és királyné legmugasabb elisme- 
réssel PALOTÁ-FÜSTÖLÖÜL elfogadni 
kegyeskedett. ' 
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Kitüntetett gyógyszeres-növényi 

BALSAMIN HAJESSENTIA. 
A hajkorpa gyors eltávolitására, a hajbőr 
tisztitására és erősitésére s főképpen a 
haj hullása ellen. Egy eredeti üveg 
tartalmaz 8 lat BALSAMIN-ESSENTIÁT. 

Ára 1 frt 25 kr. 
BALSAMIN HAJERŐSITŐ POMÁDE 
a haj hullása ellen és a hajnövésének 
elősegitéséül. Egy eredeti nagyobb té- 
gely ára 1 írt o. é. minden raktárban, 

PURITÁS-PECSÉTTISZTITŐSZESZ 
Melylyel minden KELMÉK és KESZ- 
TYÜK srzinváltozás nélkül gyorsan tisz- 
tithatók. Egy eredeti üveg ára 35 Er. 

Kitüntetett gyógyszeres növényi 

AROMATIN SZÁJVIZ. 
A foghus erősitésére, a fogak épen tartá- 
sára s tisztitására, és a szájrészek ren- 
des ápolására, a könnyen vérző iny- és 
lógult fogak sxilárditására; ugy szintén 
az odvas vagy bérakott fogaktól, dohány- 
zástól vagy egyébként büzös-szájszag 
gyors elüzésére, és azonnal kellemes 
szájlehellet eszközlésére. Egy eredeti 
nagy üveggel: Ára 1 frt 25 kr. o. é. 

Kitüntetett: 

MAGYAR NEMZETI 

RAJUSZPEPERé. 
Általánosan kedvelt, szilárdul öszvetartó, 
s tetszés szerinti hajlékonyságáért, mely 
a bajuszat nem töri, sőt fésüléskor sem 
tépi, s mivel zsebben hordozás alatt is 
megtartja eredeti jó minőségét, minden 
időszakban kedvezőleg használható. Egy 
Védjegyes ércz-dobosban ára 40 kr. 
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Kitüntetett: 

ERDÉLYI-FLORA MOSDÓ és BE- 
RETVÁLKOZÓ-SZAPPAN 

védjegyes boritékban. Ára 25 kr: o. é. 

Kitüntetett Hajfestőszer: 

JUVENTAS-HAJFESTŐ-SZESZ. 
Mely által az őszhaj, szakál, ba- 
jusz és szemöldök óra alatt az 
ifju kórhoz hasonló természetes szőke-, 
barna- vagy feketére, több hónapokig 
tartósan szinezhető, és oly állandó, hogy 
a rendes mosdások után is változatlan 
marad. Használati eszközökkel és utasi- 
tással. Ára 2 frt 50 Er. o. é. 

Kitüntetett: : 

ERDELYI FLORA POMÁDE. 
A haj szépitésére és rendes ápolá- 

sára. Érezfedős üveg-tégelyben 
Ára 60 Er. o. é. minden raktárban. 

Az üvegeken kiálló betükkel van jelelve: 
ÁNYAVY E. H. Kolozsvárt. 
a A fennebb jelőlt szabott árakból 

minden Ducetes megrendeléseknél 10 A 
azaz egy tized ár leszámitódik, nagyobb 
megrendeléseknél aránylagosan több ked- 
vezmény van szabályorva. A megrende- 
lések egyenesen Kolozsvárra a Redoutte 
átellenében lévő BÁNYAY LITERÁTI 
KÁROLY saját házához intézendők. 

ORVOSILAG megvizsgálva, S VEGYTANILAG 
elemezve ÁRTALMATLAN létrészekből levők 

TATTAK, s mint legjobb minőségüel 
ÁNLVA vannak. 
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rar Direktor der Sternwarte zu Erlau. Preis 50 nar. miaptár. 
Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt, 


